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KOSZTRABSZKY REKA

4 1 & r rr y ? "
»1rono vagy noiro?
A HATVANAS EVEK SZABO MAGDA-REGENYEINEK RECEPCIOJA

Szab6 Magda els6 két regényével, a Freskdval és Az 6zzel komoly kritikai sikereket konyvel-
hetett el,! am utdbbi miive egy idére ideoldgiai alapu vitak kereszttiizébe kertilt. A kritikusok
a konyv f6hésndje altal képviselt dzsentriréteg iranti nosztalgikus, nem eléggé tavolsagtarto,
s ebbdl kifoly6lag annak hanyatlasat hitelesen bemutatni képtelen dbrazolasmoédjat nehez-
ményezték, am az Encsy Eszter lelki torzulasdban szerepet jatsz6 egykori polgari tarsadalom
altaluk kiolvasott biralata, valamint a mult tarsadalmilag motivalt eseményeinek tudatregé-
nyekre jellemzd irdi médszer altali megjelenitése okan végiil egy miivészileg értékes, viszo-
nyitasi pontta valé alkotasként kezelte azt a szerz6 hatvanas évek folyaman publikalt regé-
nyeinek megitélésekor. Csert6i Oszkar Az ¢zrdl irt 1959-es kritikajaban ugy fogalmazott, le-
hetne ,szellemileg egyértelmiibb is az ir6 mondanivaldja, az emlékezés jelenjének és multja-
nak keverése, de fél6, hogy tobbet kivinnank ezzel, mint amire ma képes az ir6”, de megvan
minden tehetsége ahhoz, hogy a valésag hiteles dbrazoldja, ,majdan megértdje és az iroda-
lom eszkdzeivel alakitéja” legyen.z A partallami iranyitast irodalomkritika tehat még tudato-
sabb igazodast vart el Szabé Magdatdl a szocialista realista irodalom altal megkivant hiteles
val6sagabrazolas - melynek a mult dbrazolasa és kritikaja csak egy részét képezheti - és iroi
madszer tekintetében.

A hatvanas években megjelent alkotasok,3 a Diszndtor (1960), a Pildtus (1963), A Danaida
(1964), a Mdzes egy, huszonkettd (1967), valamint a Katalin utca (1969) az el8bbi elvarasok
miatt mar korantsem részesiiltek egyértelmtien pozitiv kritikai fogadtatasban, s a kortars bi-
ralék tébb olyan kifogast is emeltek elleniik, melyek az Elet és Irodalom haséabjain 1960-ban
zajlo ,hatranézés vitaban” is felmertiltek.# Ezen kiviil szintén meghatdrozénak szamitott ek-

1 A két regény recepcidjat illet6en lasd korabbi tanulmanyomat: Kosztrabszky Réka, Az uj, vérbeli néi
epikus sziiletése - Szabé Magda elsé regényeinek recepcidja, Tiszataj, 2017/10, 83-94.

2 Csertdi Oszkar, Az 6z Szab6é Magda regényérdl, Elet és Irodalom, 1959. jilius 10. (Kiemelések az ere-
detiben.)

3 Terjedelmi okok miatt az ir6nd ebben az id6szakban megjelent mese- és ifjlisagi regényeinek recep-

4 A korabbi tanulmanyomban ismertetett ,hatranézés vita” mellett meg kell emliteni Szabé Magda és
az egzisztencializmus kapcsolatarél sz616 kritikusi allaspontot is. B616ni Gyorgy gy latta, hogy bar a
tarsadalom hatassal volt a dzsentrirétegb6l szarmazé Encsy Eszterre és Kémery Paulara, bukdsukat
alapvetden a bennitik lakoz6 szenvedély, nem pedig a tarsadalmi valtozasok okoztak. Ebben a tekin-
tetben Albert Camus alakjaihoz hasonlitotta 6ket, am hozzatette, hogy a gondolatisag az iréné regé-
nyeiben nem jelentkezik olyan erésen, mint az egzisztencialistaknal. B6loni Gyorgy, Egzisztencialista
jelenségek a magyar irodalomban, Elet és Irodalom, 1961. méjus 5.
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koriban Szabé Magda ir6ndbdl a pejorativ értelemben hasznalt ,ndiréva,”s vagyis a széles,
leginkabb noéi 6sszetételli kozonség igényeit kiszolgald lektiirirova valasardl valé diskurzus is.

Ugy gondolom, hogy a fentebb emlitett idészakban sziiletett kritikai frasok szambavétele
tobb szempontbdl is 1ényeges lehet. Egyrészt azért, mert - mint ahogy arra mar a korabbi
irdsomban is utaltam - a Szabd Magda-recepcié még nincsen feltarva, masrészt azért, mert a
szerz0 tobb nyilatkozatdban is utalt arra, hogy ebben az id6szakban egyes kritikusok egyfajta
lejaraté kampanyt inditottak ellene,é melynek célja az igéretesen induld irénd lektiirirva
alacsonyodasanak bizonyitasa volt. Harmadrészt pedig azért, mert véleményem szerint a
kortars magyar irodalomkritika a széban forgé miivekkel kapcsolatos kritikai vélekedéseket
anélkiil vette at, hogy figyelembe vette volna azoknak a korabeli, ideoldgiai alapozasu iroda-
lomértelmezés altali meghatarozottsagat.

A most kovetkez6 ifrasban a fentebb emlitett regények hatvanas évekbeli recepcidjat
vizsgalva egyrészt arra keresem a valaszt, hogy milyen kifogasok és ellenvetések meriiltek fel
a szerz6 miiveivel kapcsolatban, masrészt arra, hogy mennyire van ezeknek alapjuk, végiil
pedig arra szeretnék roviden kitérni, hogy az ebbdl az id6szakbol ,6rokolt” kritikai attitlid
mennyiben hatarozza meg a széban forgé alkotasok kortars megitélését.

A Disznétor fogadtatasa

Szab6 Magda Diszndtor cim{i miive - masodik regényéhez, Az §zhez hasonléan - a Szépiro-
dalmi Kényvkiadd gondozasaban jelent meg 1960-ban,” am ezt megel6zben a Jokai Szinhaz
akkori igazgatéja, Simon Zsuzsa a megjelenés el6tt alld konyv cselekményének szinpadra

5 A tanulmanyom cimét a Pildtus cim{i regényt biralé Albert Pal cikkébdl kélcsonoztem, mert vélemé-
nyem szerint remekiil 6sszegzi a hatvanas évek Szabé Magda-recepciéjanak legnagyobb stllyal latba
es6 kérdését. Albert Pal, [réné vagy néiré? (Szabé Magda: Pildtus), Irodalmi Ujsag, 1963. december 1.
,Volt olyan kritikusom, aki abban a korszakban, amikor szinte kételezd volt bebizonyitani, hogy a
kozonség kegyeit hajhaszva irodalmi munkassagom lekt(irré sekélyesedett, Szigligeten, tantk el6tt
[...] kozolte velem, ne haragudjam rd, neki minden engem tdmadé cikkért komoly pénzt igértek,
s azonnali megjelenést. Mikor kimondta annak a nevét, aki ezzel megbizta, mar értettem, miért tor-
ténik, ami torténik. A megbiz6 felkeresett a lakdsunkon, kozolte, 6t személy szerint sérti, hogy én
mindenhol megjelenek nyugaton, neki viszont nincs nyugati kiadasa, és intézzem el neki, hogy az
NSZK-ban megjelentessék. Mikor elmagyaraztam, nemhogy az 6, a sajat miiveim megjelenését sincs
moédomban plusz-minusz befolyasolni, nyilvan gy képzelte, irigységemben vagyok ilyen elutasito,
s miutan megvolt ehhez a hatalma, s talalt is megfelel partnereket, megtette a megfeleld 1épéseket.
[...] Sokaig tartott a lejaratasomra inditott kampany, és azért volt nehezebben elviselhetd, mint az
otvenes évek fojto levegdje vagy a visszavett Baumgarten-dij, mert mar sem kotelez6 nem volt, sem
kollektiv, feleslegesen és értelmetlentil csak nekem szantak mar.” Kabdebé Lorant, Sorsfordito pilla-
natok [Interju Szab6 Magdaval] = Ne félj! Beszélgetések Szabé Magddval, Aczél Judit szerk., Csokonai,
Debrecen, 1997, 175.

1958-ban Szabé Magda a Fresko és Az 6z cim( regények kéziratat kiildte el a Magvet6 Kiadénak, me-
lyek koziil a kiadé az utébbi kdnyvet ideolégiai okok miatt egyelére kiadhatatlannak tartotta, és nem
merte érte vallalni a feleldsséget. A mii kézirata ezt kovetden a megjelentetése mellett dontd Szép-
irodalmi Konyvkiad6hoz keriilt, melynek vezetdje, 11lés Endre a mii kirobban¢ sikerét kovetden la-
tatlanban a Disznétor cimi regényre is szerzédést kotott Szabé Magdaval.
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adaptalasara kérte fel az irénét. Bar a Kigyomards cimen szinpadra allitott darabot8 szadmta-
lanszor telthazzal jatszottdk, az egyes kritikak f6ként ideoldgiai szempontbdl marasztaltak el
Szabé Magdat, akinek dramajaban kétségessé valik, hogy az eltlin6ben 1év dzsentriréteg bu-
kasaban volt-e barmilyen szerepe ,a népi renddel névekvé munkasembereknek,”® s hogy bar
lathatdan gyiiloli a dzsentrivilag ,anakronisztikus aljassagat”, ezt azonban nem népi szemlé-
lettel teszi, hanem egy privat konfliktust probal torténeti 1éptékiivé tagitani, és a ,protestans
erkolcsi 1égkorbdl kinovo érthetetlen nihilizmussal forradalmi tetté atmindsiteni.”10

Bar a darabot késébb Aczél Gyorgy kultirpolitikus utasitasara ideoldgiai alapon betiltot-
tak, ez egyaltalan nem csokkentette a Szabé Magda és konyvei iranti érdekl6dést: az 1960.
évi Kdnyvhétre megjelend Diszndtor igen nagy kozonségsikert tudhatott magaénak,1! am a
kritikusok korében a konyv még Az 6znél is megosztébbnak bizonyult.

Szombathelyi Ervin a Népszavdban megjelent, az aktualis év konyvheti Ujdonsagait
szamba vevo cikkében (1960. majus 24.) a koltészetben és prozaban egyarant tehetségesnek
tartott ir6ond 4j milvében a Freskdéra emlékeztetd regényépitkezés letisztultabb miivészi
megoldasat méltatja, kiemelve egytttal a mély, bels6é pszicholdgiai dbrazoldssal bemutatott
Jkétféle tarsadalmi moral” ésszeiitkozésének abrazolasmoédjat. ,Es ebben az osszeiitkozés-
ben a régi vilag erkolcsei szerint »tisztességes« dzsentri-ivadék bukasa egyben lejart élet-
forma, letlinében 1év6 magatartas leleplez6dését jelenti.” Nem vilagos, hogy a szerz6 ponto-
san kit ért a ,tisztességes dzsentri-ivadék” cimsz6 alatt, hiszen Té6th Janos, akire a tisztessé-
ges jelzd illene, nem ehhez a tarsadalmi réteghez tartozik, szemben a regény antih6snéjével,
Paulaval, s annak testvérére, Kémery Gy6zore sem illik a megallapitas, hiszen 6 a névérével
ellentétben olyan pozitiv szerepld, aki maganyossaga ellenére sem tekinthetd elbukott hés-
nek. Azonban ebben a megjegyzésben is megnyilvanul az a korabeli kritikai felfogas,!2 mely
szerint a milivészileg értékes irodalmi alkotdsban a konfliktusnak mindig két ellentétes tar-
sadalmi osztalybdl szarmazé szerepld kozott kell kibontakoznia, s e koziil az egyiknek min-
denképpen a gytlolt, letlint dzsentriréteghez kell tartoznia, aki felett a munkasszarmazasu
alaknak gy6zedelmeskednie kell.

Nagy Péter Magyar Nemzetben publikalt kritikajaban (1960. majus 26.) ugyancsak a Freské-
hoz hasonlitja a Disznétorban alkalmazott regénytechnikat, am 6 Szombathelyi Ervinnel ellen-
tétben ezt nem az els6 regényre jellemzd dbrazolasmad letisztultabb valtozataként, hanem an-
nak ,sapadtabb masolataként” értékeli. Ugy véli, hogy az egyes alakok miiltjat azok belsé mono-
l6gjain keresztiil bemutat6 iré6i technika ismételt alkalmazasa a Disznétorban megfigyelhetd 6n-
ismétlést vonhatja maga utan. A kritikus azonban nem veszi figyelembe, hogy mind a Freskd,
mind pedig Az 6z teljesen mas technikaval irédott, és bar a Disznétor elbeszéléstechnikaja els6

©

A darabot 1960. februar 4-én mutattak be a budapesti J6kai Szinhazban, Ajtay Andor rendezésében.
A szerepeket Gyorgy Laszl6 (Toth Janos), Banki Zsuzsa (Kémery Paula), Inke Laszl6 (Szalay Gabor),
Peéri Piri (Kémery Klara), Pap Eva (Andrea), Bay Gyula (Sandor) és Horvath Teri (Iboly) alakitottak.
Rényi Péter, Az évad végén. Uj drdmdinkrdl 1., Elet és Irodalom, 1960. julius 3.

Hermann Istvan, Szabé Magda drdmdja a J6kai Szinhdzban, Elet és Irodalom, 1960/5, 818.

Errél példaul Szobotka Tibor 1960. junius 8-an kelt naplébejegyzése is tantiskodik: ,K6zben a [Disz-
ndtor] kozonségsikere igen nagy volt, a raktaranyag szinte 6t nap alatt elkelt. Igen sokat is kellett
dedikalnia.” Szobotka Tibor, Bdnom is én. Naplék 1953-1961, s.a.r. Kosztrabszky Réka, Jaffa, Bp.,
2019, 241.

Errél részletesebben lasd a korabbi tanulmanyom: Kosztrabszky, i.m., 86.
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ranézésére sok hasonlésagot mutat a Freskdéval, valjaban ugyanennek a moédszernek a hasz-
nalata egészen mas ir6i megoldasokat is eredményezett.13 A biral6 tovabbi kifogasa a narracids
technikara vonatkozik; hiteltelennek tartotta azt, hogy az egész életiiket egyiitt leél6 emberek
erds kiils6 benyomas nélkiil végiggondoljak az egymashoz valé viszonyukat, igy a belsé mono-
16gok hasznalatat azért tartja modorossagnak, mert ,pusztan az iré akarata kényszeriti a mtre
ezt a format.” Ugy véli, hogy Szabé Magda ,nem csekély iréi erejét arra hasznalja, hogy leszallit-
sa Polikat a piedesztalrol (melyre a Szalay doktor irdnti tobb évtizedes szerelme miatt kertilhet
az olvasé szemében) az emberi kapcsolatok és a politikai meggy6z6dés sikjan.” Ebben a kifo-
gasban ismét az ideoldgiai alapt értelmezés azon elvarasa mutatkozik meg, mely szerint az iro-
dalmi mi értékét az adja meg, mennyire képes a szerepldk, a miivészi abrazolasmoéd és a cse-
lekményalakitas altal tiikrozni a valdsagot, illetves hitelesen bemutatni a tarsadalmi folyamato-
kat. Ez az attitid azonban eltekint attdl, hogy a regény alakjai egy megalkotott vilag részei, nem
pedig valddi szubjektumok, ezért az irodalmi alkotds 1élekabrazolasi mddjanak megitélésekor
teljesen irrelevans, hogy a valésagban egy ilyen emlékidézési folyamat megvalésulhatna-e, mi-
vel annak hitelét és értelmét a miiben betoltott funkcidja adja meg - vagyis az, hogy hozzajarul-
e a szerepldk jellemzéséhez és azok egymashoz val6 viszonyanak bemutatasahoz, a cselekmény
alakulasahoz, a sz6veg koherenciajahoz.

Falus Rébert Elet és Irodalomban megjelent frasaban (1960. junius 17.) sokkal inkabb tar-
sadalomkritikai, mintsem regénypoétikai szempontbdl kozelit a regényhez. Pozitivumként ér-
tékeli, hogy az irénd a ,hajdani alltirok mimelésének, nagyiri nemzedékek tibermensch-i 6ni-
madatanak, kegyetlen 6nzésének és testi tulfiitottségének kimunkalt adalékaival jellemzi” a mi
negativ hdsét, Paulat, am az altala gy(ilolt ,szocialista életforma és erkolcs [...] csak elvontan le-
beg a regény légkorében”. Ezen kiviil ugy latja, hogy a szerz6 a problémak szocialis és erkolcsi
megyvilagitdsdban dnmagat ismétli, s az elbukott, lecstszott dzsentrilany alakjdban az ,6rok
démonisagot” teremtette meg, s bar ir6i szemlélete félig patriarchalis, félig szocialista életszem-
1életrdl tantiskodik, a multrdl alkotott itélete mélyebb, mint korabbi regényeiben.

Téth Dezs6 Kortdrs folydiratban publikalt kritikdja (1960/7) ugyancsak ideologikus jel-
legii. Véleménye szerint bar ,az ir6 a szerelmi leszamolasnak egy tarsadalmilag mélyen moti-
valt valtozatat kivanta bemutatni”, ennek ellenére a gyilkossag mégsem valik ,szocialis tet-
té.”14 Kifogasolja tovabba, hogy a Diszndtor alakjai ,els6sorban csak az iréi kozlés segéderdi,
akiknek érzéseit nem a ma s f6leg nem a mat formal6 cselekvés, hanem a mult, az emlékezés
koti le”, s hogy a multidézés csupan a tragédia el6torténetének felfejtésére, nem pedig a
dzsentriréteg felszdmoldddsdban megnyilvanulé torténelmi igazsagtétel abrazolasara szol-
gal.1s Ugy véli, hogy az egyes alakok ,rajzabél formalisan ttinik csak ki, milyen valtozas ment
végbe a felszabadulas 6ta a mi tarsadalmunkban (bar az ir6 egy percig sem hagy kétséget
sorsuk, nézeteik, erkolcsi vilaguk iranti egyiittérzése feldl). A regény kicsengését épp a hat-
tér, épp a maba helyezés - pontosabban annak kovetkezetlen megvalésitasa - teszi végsé so-
ron kétértelmiivé.”16 A kritikus ugy véli, hogy bar a szerz6t tudatos ,szocialista-realista szan-

13- A Diszndtor narratolégiai elemzéséhez lasd: Kosztrabszky Réka, Az elbeszéléstechnika sajdtossdgai
Szabé Magda Disznétor cimii regényében, Partitura, 2017/1, 51-64.

14 Téth Dezs6, Szabé Magda: Disznétor, Kortars, 1960/7, 147.

15 Uo., 148.

16 Uo., 147.
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dék” vezérelte a mi irasakor, mégis az alkotasban a dzsentri erkdlcsnek, ha nem is igenlése,
de elismerése, respektusa mutatkozott meg.17

A regény biralatait attekintvén megfigyelhetd, hogy az ellenvetések tilnyomorészt tarsa-
dalomkritikai, nem pedig poétikai jellegliek. A valdsdgabrazolas tekintetében a biralék elsé-
sorban azt kifogasoltak, hogy az iréné tilsagosan a multbéli eseményekre fokuszal ahelyett,
hogy a mai tarsadalmi problémadkra hivna fel a figyelmet, s hogy a felszabadulas uténi tarsa-
dalmi valtozasok semmilyen mértékben nem befolyasoljak a mi végkifejletét, vagyis véle-
ménylik szerint az alkotads az emberi és tarsadalmi viszonyok maradanddsagat példazza, mi-
vel cselekménye gond nélkiil athelyezheté egy madsik korszakba. Ebben a mozzanatban a
szerz{ vilagnézeti bizonytalansdganak bizonyitékat vélik felfedezni, noha néhany kritikus ha-
tarozott allitasa szerint Szab6 Magda gy(iloli a dzsentriréteget, csak ez nem a megfelel6 moé-
don jelenik meg a kényveiben. A poétikai jellegii kifogasok a szerz6 ir6i médszerének onis-
métlo jellegére vonatkoztak, figyelmen kiviil hagyva, hogy a hasonlé elbeszéléstechnika elle-
nére a Disznétorban szamtalan 4j narracids megoldas talalhato.

A biralék szerint az irén6 kovetkez6 kdnyvében egyfeldl a szerz6i mondanival6 és mod-
szer tagitdsa (amely magaba foglalja a dzsentriréteg kiviilrdl, azaz nem belsé monolégok altal
torténé abrazolasat is) szilikséges, masfeldl pedig egy hatarozott és kimunkalt, az egyes iréi
eszkdzok révén is megnyilvanuld szocialista vilagnézetet kell magaéva tennie.

A Pilatus fogadtatasa

A Magveté Konyvkiadé gondozasdban megjelend Pildtus (1963) kritikai megitélésekor tul-
nyomdrészt ugyancsak a tarsadalomkritikai szempontt, erésen ideologikus jellegii biralatok
voltak jellemz&ek.

B. Nagy Laszl6 Kritika foly6iratban megjelent, meglehet6sen tAmad6 hangvétell irdsaban
(1963/2) a regény miivészi kudarcanak okat az alapeszme sekélyes voltaban, illetve abban
véli meglatni, hogy a korvaltas problémajat, az emberi és torténelmi konfliktust Szabé Magda
,k0zonséges pedagdgiai problémara lapositja”.18 A mii 6nismétlése szdmara Sz4cs Iza figura-
jaban nyilvanul meg, s igen nagy altaldnositassal von parhuzamot kozte, valamint Encsy Esz-
ter és Kémery Paula alakja k6zott pusztan azon az alapon, hogy mindketten a Szabé Magda-i
Jfelsé6bbrendii n6” képvisel6i.19 Hogy ez alatt pontosan mit ért, nem fejti ki bévebben, dm a
kritikus tovabbi érvelését olvasva nyilvanvald, hogy ennek az altaldnosito, a részleteket fi-
gyelmen kiviil hagy6 megjegyzése — melyet a miivek ismeretében kénnyedén cafolni lehet -
a szerzd eddigi regényeinek 6nismétld elemeivel operald lektlirként valé beallitasat szolgalja.
Az alkotas abrazoldsmddjaban szerinte a ,szazadfordulé tucatregényeire emlékeztetd szen-
timentalizmus” ttkozik ki, az egyes alakok pedig csupan fekete-fehér szereplék ,bizonyos
pszichikai kiegészitéssel, és feladatszer(ien rajzolt tdrsadalmi hattérrel.”20 Mindezek fényé-
ben a részletekre igen kevés figyelmet fordité kritikus kijelenti, hogy a Pildtus csak ,foléli”, és
nem tovabbfejleszti a korabbi miivek vivmanyait és eredményeit, mikdzben meg sem emliti,

17 Uo., 149.

18 B. Nagy Laszl6, Szabé Magda: Pildtus, Kritika, 1963/2, 62.
19 Uo., 63.

20 JJo., 63.
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hogy a széban forgd konyv mas narraciés technikaval irédott, mint a Freskd, Az 6z vagy
a Disznétor, mivel az alkotas elbeszélésmddjaval csak feliiletesen foglalkozik.

Egri Viktor Irodalmi Szemlében publikalt, az aktualis év magyar konyvsikereivel foglalko-
z6 cikkében (1963/4) kiemeli a regény emberabrazolasanak bensé flitottségét, érzékeny, né-
ies lirajat,21 am egyuttal a kortars irodalomkritika szempontrendszere alapjan kozeliti meg a
miivet, s felhivja a figyelmet a tdrsadalmi hattér hidnyara, az alkotasban feszegetett erkolcsi
problémak szlik koérére, a mi vildganak a csaladra valé korlatozédasara, a tarsadalom pere-
mére val6 kiszorulasara.22

Fenyd Istvan Népszabadsdgban megjelent irdsdban (1963. junius 4.) elismeréssel szél
akoényv erds érzelmi athatottsagardl, a koltére vallé érzelmi alapszinezetrdl, kiemelve a
szentimentalizmus csapdainak, valamint az érzelgés-melodramatikus el6adas veszélyeinek
elkeriilését. A Pildtust a szerz6 legliraibb regényének tartja, s az iréi vilag gazdagodasa véle-
ménye szerint az emberabrazolas arnyaltsagaban, valamint a formai megoldasokban nyilva-
nul meg. A poétikai jellemz6k szambavételét kovetéen azonban kritikdja hangnemet valt, és a
tovabbiakban Egri Viktor el6bbiekben ismertetett ellenvetéseivel hozakodik el6. Kifogasolja
az alakok zart vilagat, illetve azt, hogy az egyes problémak a csalad szférajaban jelentkeznek,
s hogy ezeket Szab6é Magda nem a tarsadalommal és ,az egyént koriilvevo tagabb realitassal
kolcsonhatasban vizsgalja.” Ezaltal véleménye szerint a m{ életkozege zart és steril marad,
az alakok pedig ,tarsadalmilag id6tlen, 1égiires térben mozognak,” cikkének végén pedig a
Jtarsadalom mozgasfolyamatabol” kimaradé csaladra valé irdi fokuszalas okan a lélekabra-
zolas egyoldaliva valasanak veszélyére figyelmeztet.

Hary Marta Népszavdban publikalt rovid cikkében (1963. julius 6.) mell6zi a tarsadalom-
kritikai szempontokat, s az alkotast athaté magasrend(i erkolcsi szemléletre hivja fel a fi-
gyelmet. ,A szerkesztés egyszerlisége és a részletgazdag megfigyelésekkel finoman arnyalt
stilus is ennek a szigoru erkdlcsii mondanivalénak a szolgalatiban all.”

Bata Imre Tiszatdj foly6iratban publikalt kritikajat (1963/9) azzal inditja, hogy bar ,Kaft-
ka Margit 6ta nem volt a magyar irodalomban olyan erételjes epikus tehetségii ironénk, mint
Szab6 Magda”, elbeszélésmodjaban a proust-i asszociaciés technika népszerisité fokra valo
egyszerisitését, epikus el6adasaban pedig a modorossig egyhangiisagat vélte felfedezni.23
A Pildtus els6é 60 oldala szdmara az el6bb emlitett kifogasok cafolataval kecsegtetett, &m eb-
ben a regényben is szembetlinének tartja Szabé Magda iréi vildganak izolaltsadgat, az él-
ményvilag szlikosségét, s hogy a szerzé ,indifferens valét és valétlant kever a palettajan.” Ugy
véli, ez a ,regény demokratikus szandékot tiikroz, miszerint az ir6 nem a valasztottaknak, de
a kozonség szélesebb koreinek akar alkotni, mintegy 1épcsét épitve szamukra a remekmivek
ormaihoz vezet6 meredeken”, am ennél sokkal problematikusabbnak tartja a kisvarosi, vidé-
ki hivatalnok-értelmiség hagyomanyos provincidlis vildga olvaséval valé megszerettetésének
szerz6i szandékat.

Katona Eva Elet és Irodalomban megjelent kritikajaban (1963. szeptember 28.) a Pildtust
olyan érdekes, sok részigazsagot és szépséget tartalmazo, jol felépitett, izgalmas miinek ne-
vezi, mely azonban alapjaban elhibazott. Ez az elhibazottsag véleménye szerint abban nyil-
vanul meg, hogy az irén6 minden aron blindsnek akarja beallitani Sz6cs Izat, aki azonban

21 Egri Viktor, Néhdny magyar kényvsiker, Irodalmi Szemle, 1963 /4, 439.
22 Jo., 440.
23 Bata Imre, Kérddjelek a Pildtus margdjdra, Tiszataj, 1963/9, 2.
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sem biintetdjogi, sem moralis értelemben nem gyilkos, csupan egy biinbak. Tébb biral6hoz
hasonléan 6 is sz6va teszi a cselekmény belterjes csaladi életre valé koncentralédasat, s hogy
az ir6 ,humanus mondanivaléja jészandéka ellenére a tételesség és id6tlenség zsdkutcajaba
szorult,” s mivel hdseit a maga akarata s nem a szituacio, illetve a jellemek térvényei szerint
mozgatja, ,elvész az erkoélcsi igazsag, s vele egylitt a konyv esztétikai értéke is.”

Albert Pal Irodalmi Ujsdgban publikalt, B. Nagy Laszl6éhoz nagyon hasonlé hangvételi és
hasonlé érveket tartalmazo kritikajaban (1960. december 1.) ugy véli, ,Szabé Magda tjabb
irasai egyre inkabb azt az érzést keltették, hogy az elnémulé {réné helyett a néird szolal
meg.” Pedagdgiai figyelmeztetést és tézisszerliséget 1at abban, ahogy az iré Szdcs Iza blinds-
ségét igyekszik bizonyitani, és ugy latja, a szerz6 konyvében a mult értékei maba valé atmen-
tésének sziikségességét sulykolja az alakuld tarsadalom szamara. Kritikajat nagyon erdsen
athatja a hatalom és a szélesebb kozonség iranyaba torténd alkot6i engedménytételek bizo-
nyitasanak szandéka.

A regényrdl sz6l6, tarsadalomkritikai szempontu biralatok szerzéi a regényvilag sziikiilését
érzékelték az irond témavalasztasaban, hiszen ebben a kdnyvben nem talaltdk az osztalyhar-
cok, illetve a tarsadalmi valtozasok hiteles bemutatasanak szandékat, mivel a Pildtus cselekmé-
nye anélkiil fokuszal a csaladi életre, hogy a csaladtagok problémait a tarsadalmi folyamatokkal
Osszefiiggésben jelenitené meg. S bar abban tobb biralo is egyetértett, hogy ez a szerzé leglira-
ibb hangvétel regénye, tobben ugy vélték, hogy Szabé Magda a koradbbi ir6i médszereit hasz-
nalja fel anélkiil, hogy jabbakkal kisérletezne, és esztétikai engedményt tett azzal, hogy egy
korszert irodalmi technikat széles olvas6kdzonség szamara is ,fogyaszthatova tett.” Mikdzben
tehat a kritikusok tobbsége ideolégiai és/vagy esztétikai szempontbdl marasztalja el a szerzét,
a biralok szinte egyaltalan nem forditanak figyelmet példaul az emlékezés és identitas kérdésé-
nek Osszefiiggéseire, vagy a mii egyes nagy fejezeteinek cimeiben megjelené archetipikus ele-
mek szerepére,2* melyek szamos értelmezési lehetdséget rejtenek magukban.

A Danaida fogadtatasa

A Szépirodalmi Kényvkiad6é gondozasdban megjelent regény (1964) Szabé Magda minden
korabbi irasanal megosztébbnak bizonyult.

Faragé Vilmos Elet és Irodalomban publikalt révid cikkében (1964. majus 23.) a cimben
foglalt mitol6giai alakokhoz kapcsoléd6 blinh6dés-motivumot tarsadalomkritikai viszonyla-
tok keretei kozé helyezve értelmezi; szerinte a f6h&snd biine az, hogy ,,6nnén hamis bilintuda-
tanak szolgalatdban vakon-siiketen megy el két évtized orszagformalé eseményei mellett,
pedig ezek &t is felszabadithatnak”, s ezért ,jova kell tennie azt a blint, hogy megsziiletett”.
Emellett kiemelte a figurak groteszk egyoldalisagat, akik azonban ennek ellenére sem tlin-
nek szdmdra ,papirmasé figuraknak”.

Hary Marta Népszavdban megjelent {rdsdban (1964. majus 23.) Faragéhoz hasonléan ér-
telmezi a miivet, mikor gy fogalmaz, hogy ,Csandy Katalint éppen csak hogy megérintette ko-
runk levegdje, nem tudta felrazni lelki tespedésébdl, nem tudta feloldani bens6jének zartsagat.
Ezért neki kell »blinhddnie«, maganyosan és tarstalanul, monoton egyhangtsagban.” Poziti-

24 Az archetipikus elemek egy lehetséges értelmezésével a kovetkez6 tanulmanyomban foglalkoztam:
Kosztrabszky Réka, Narrdcids technikdk és paratextusok Szabé Magda korai regényeiben, Létiink,
2015/2,160-163.
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vumként értékelte az alkotas jo értelemben vett olvasmanyossagat, a finom 1élekrajzot, vala-
mint a megejtéen lirai stilust, melyeket az irén6 eddigi legjobb munkai sajatossagainak tart.

Ugray Attila Irodalmi Ujsdgban publikalt frasaban (1964. jilius 4.) A Danaiddt a ,régebb-
rél is tapasztalhaté valsagjelek csédbe torkoldsanak” tandsagat nyujté konyvként értékeli,
melyben a szerzd ,,6nmagat plagizalja”, s melyben korabbi regényeivel ellentétben nem ,el-
gondolkodtatéan egyetemes létproblémékat kérdéjelezett meg.” frasanak zarlataban tgy fo-
galmaz, hogy ha az iréné nem jut ki a zsdkutcabdl, ,a mlivek szamanak névekedésével parhu-
zamosan az ceuvre értéke csokkenni fog.”

Imre Katalin Kritika foly6iratban megjelent kritikdjaban (1964/8) elsésorban tarsada-
lomkritikai szempontb6l kozelit a regényhez, melynek tarsadalmi mondanivaléja véleménye
szerint abban nyilvanul meg, ahogy a ,konkrét tarsadalmi berendezkedések eredményezte
elidegenedett tarsadalmi kapcsolatokat abrazolja az iré.” Ugyanakkor gy latja, hogy ez ,nem
a kézéposztdlybeli, kispolgdri magatartds birdlata a szocializmus talajdrél, hanem a szocialista
fejlédés polgdri problémdinak birdlata a tdrsadalommal szembedllitott egyén szempontjd-
b6l"25 A blinh6dés motivuma kapcsan ugy fogalmaz, hogy Katalin nem azért tekinthetd dana-
idanak, mert nem ismeri fel a tarsadalmi fejlédést és nem foglal allast a kozéletben, hanem
mert egyfel6l nem képes arra, hogy ,az embereknek a tarsadalmi egytittélésben az ird szerint
nélkiilozhetetlen dlarcai mogé 1asson”, masfeldl pedig arra, hogy a tarsadalmi-emberi egytitt-
éléshez sziikséges ,karmokat és fogakat ndvesszen”.26 A visszaesésrél tantiskodé Diszndtor-
ral és Pildtussal ellentétben azonban a tarsadalom és egyén kolcsonhatasat ebben a konyv-
ben szamottevébbnek latja, s bar Szabé Magda véleménye szerint korlatozott vilagképpel bi-
ré szerzd, mégis ,jo ird, szandéka tisztességes, képességei jelentékenyek.”27

Bozéky Eva Jelenkor folyéiratban publikalt kritikajaban (1964/10) értetlenségét fejezi ki
a m(i mar emlitett blinh8dés-motivumaval kapcsolatban. Ugy gondolja, hogy Katalin nem ko-
vetett el semmilyen bilinh&dést érdeml6 tettet, ezért a mitolégiai analdgia santit, s mivel ,az
alaptétel hamis, tévesek lesznek a praemisszak, s a konkluzié is. Ez okozza a regény felépité-
sének torésvonalat, s ennek nyoman valik csinaltta, mesterkéltté az egész.”28 Mindez a kis-
polgarok és az antik istenek szenvedélyének 6sszeférhetetlenségében is megmutatkozik. Eb-
bél és az el6bb targyalt véleményekbdl kitlinik, hogy az értelmezdk a mitoldgiai pretextus
bilinhédés-motivumanak a cselekmény szintjén tulajdonitottak jelent&séget, igy elkeriilte
a figyelmiiket a mitoszi séma regénystrukturdban és -poétikdban betoltott szerepe, valamint
a pretextus atirasanak, illetve ironikus kiforgatdsanak gesztusa is.2% Kritikajanak zarlataban
Bozoéky a f6hésnd fokozatosan kihuny6 szerelmének abrazolasat iréi remeklésként értékeli,
mely azonban ,egy ennél sokkal igazabb, toretlenebb miibe illenék.”30

2
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Imre Katalin, Szabé Magda: A Danaida, Kritika, 1964/8, 57. (Kiemelések az eredetiben.)

26 Uo., 58.

27 Uo., 58.

28 Bozoky Eva, Szabé Magda: A Danaida, Jelenkor, 1964/10, 991.

29 A mitologiai pretextus és a regényszoveg kozti kapcsolat egy lehetséges értelmezésével a kovetkezd
irdsomban foglalkoztam: Kosztrabszky Réka, A mitosz szerepe Szabé Magda A Danaida cimii miivében
= Atjdrdsok-dthalldsok. Az Eétvés Collegium Magyar miihely 2014. évi konferencidjdnak eléaddsai,
szerk. Hant6 Réka, Muntag Vince, Melhardt Gergd, Varga Nora, ELTE Eotvos Jozsef Collégium, Bp.,
2016, 53-69.

30 Bozoky, i.m., 992.
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Benedek Istvan Kortdrs foly6iratban megjelent irasaban (1964/11) igen csalédott hang-
vételben sz6] Szabé Magda legujabb regényérél. Ugy gondolja, hogy mar a Pildtus is messze
allt az {rénd tiindoklésétdl, Az 6zt6l, A Danaiddban pedig az ir6 ,elvesztette legf6bb erdsségét,
a bels6 monoldgot”,31 s helyette egy olyan elbeszél6t szerepeltetett, aki beleavatkozik a tor-
ténet menetébe, és a szerepl6k érzelmeit, gondolatait kozvetiti, ahol pedig mégis feltlinik az
emlitett narracids technika, ott mar nem ,spontdn eszmedradasroél” beszélhetiink.32 Ebbdl a
megjegyzésbdl is jol lathatd, hogy a kritikus nem gondolja végig, mi lehet az oka annak, hogy
az alig megszo6lald, 6nmagat és a koriilotte zajlé torténéseket sokaig értelmezni nem képes
f6h6sndt szerepeltetd miiben miért egy mindentudé elbeszélét alkalmaz a szerz6, s hogy mi-
lyen funkciét toltenek be egy ilyen regényszovegben a bels6 monolégok.33 Ugyanakkor Fara-
g6 Vilmossal ellentétben gy latja, hogy az egyes szerepl6k fejlédnek és valtoznak, mikézben
aregényalakok altaldban mereven 6rzik az egyéniségiiket.

Albert Pal Uj Ldtéhatdrban publikalt cikkében (1964/6) a korabbiaknal is lekicsinylébb
moédon nyilatkozik Szabé Magda Gj kdnyvérdl, mely mind az irds cimében (Egy parazita tan-
regény), mind annak hangvételében megnyilvanul. ,A Danaida [...] alighanem Szabé Magda
leggyengébb, legbosszantébb és legunalmasabb kényve”, melynek ,szerzéje a masok és sajat
maga készletén él6skodik”, tovabba ,fébb elemeiben szinte szolgaian masolja a Pildtust...”
Bar ez utébbit illetéen példakkal nem szolgdl, érvelése gyanithatéan a vidékrdl a févarosba
koltdz6 nd alakjan alapszik, mert ezen kivil a két regény kozott mas, szolgai masolasrol ta-
nuskodé pontot aligha taldlunk. A mindentudd narrator alkalmazasanak okat 6 sem hozza
Osszefiiggésbe a félénk, gatlasos, alig széra birhaté hésné l1élekdbrazolasi mddjaval, az alko-
tast pedig - az 1956-os események kibontdsanak hidnya okan - ,politikailag torzité és
pszicholégiailag hamis miinek” titulalja.

Mint a fentiekbdl lathat6, a biral6k tébbsége A Danaiddt a felesleges politikai és esztétikai
engedmények kovetkezményének tekintette, s a korabbinal is erésebben igyekezték bizonyi-
tani a konyv lektiirjellegét. Ugyanakkor teljesen figyelmen kiviil hagytak a m@ id6kezelésé-
nek bravirossagat, a mitolégiai pretextus és regényszoveg kozotti kapcsolat jelentségét, va-
lamint az elbeszélés és identitds dsszetett poétikardl tantskodé dsszefiiggéseit, melyek erd-
teljesen cafoljak a konyv ellen felhozott kifogasokat.

A Mozes egy, huszonketté fogadtatasa

A Magvet6 Konyvkiadé gondozasaban 1967-ben megjelent Mdzes egy, huszonkettében (a to-
vabbiakban: Mdzes) tematizalt generaciés probléma kapcsan ismét a tarsadalomkritikai és
ideoldgiai jellegti ellenvetések valtak meghatarozo6va az alkotds megitélésekor.

T6th Dezs6 Tdrsadalmi Szemlében publikalt irdsaban (1967/8-9) a t6le megszokott tar-
vel ,osztalyhelyzetbd], tirsadalmilag-térténelmileg motivalt karakterekbdl vezeti le az ird,”34
ugyanakkor ugy latja, hogy Szabé Magda a familia torténetét ,dltaldnos tdrsadalmi érvényre

w

1 Benedek Istvan, Egy irénd tiindoklése és a Danaida, Kortars 1964/11, 1840.

32 Uo., 1840.

33 Ezzel kapcsolatban lasd: Kosztrabszky Réka, Az omniszciens elbeszélé szerepe Szabé Magda A Danai-
da cimii regényében, Tanulmanyok - Studije - Studies, 2017/2, 55-70.

34 Toth Dezs, Szabé Magda: Mozes egy, huszonkettd, Tarsadalmi Szemle, 1967/8-9, 182.
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akarja emelni,”35 azt sugallva ezzel, hogy az alapvetd ellentét nem a vilagnézetek (polgari és
kommunista) vagy erkdlcsok, hanem a generacidk kozt all fenn, s ez ,a téves altalanositas a
regényt miivészileg is lerontotta, sikeriiletlenné tette.”36 Ugy latja tovabba, hogy a Mdzes a
sziil6k megtagadasanak, illetve a veliik val6 kozosségvallalas elutasitdsanak iizenetét hor-
dozza, ezért a Gal testvérekkel ellentétben ,a sziil6k szamara nem adja meg az elsGszemélyes
kozlésnek a fiatalokéval egyenld esélyét”, akik ily mdédon nem céfolhatjak a réluk elmondot-
takat, s a ,generacids ellentét végzetes értelmezését”.3”7 A kritikus azonban nem veszi figye-
lembe a Gal gyerekek monolégjat és a sziil6k nézépontjat hordozé fejezetek cselekményala-
kitast és narraciés médot meghataroz6 kiilonbségeit, hiszen a monolégforma kevésbé birna
el az Abrahdm cim{i részekre jellemzd jelenetszerfiséget, tovabba azt, hogy a felnéttek emlé-
keihez valé hozzaférés egy temporalis rugalmassaggal biré elbeszélét igényel.38

Kajtar Maria Kritika folyéiratban megjelent cikkében (1967/11) mind a fiatalokra, mind
az oregekre nézve igazsagtalan konyvnek nevezi az alkotast, mivel az ironé (akinek nézé-
pontjat a fiatalokéval azonositja) ,megvesztegetd irnitudasaval” sem képes meggy6zni az ol-
vasot a tinédzserek igazarol, rdadasul a szilék ,szornyekké valnak [...] az dbrazolas torzitasa
miatt”, tovabba ,esendbségiik, tévedéseik megbocsathatatlan, érthetetlen blinokké noveked-
nek.”39 Téth Dezs6hoz hasonldéan tehat a megiras médjanak hatarozott intenciét tulajdonit,
am figyelmen kiviil hagyja azt, hogy bar a sziil6k - a fentebb mar emlitett okok miatt - nem
egyes szam elsd személyben nyilatkoznak meg, a mii komplex 1élekabrazolasi médszereinek
segitségével a multban gyokerezd tragédidjuk és cselekedeteik motivacidja mégis tisztan és
atérezhet6en bontakozik ki az olvas6 szamara, tovabba lathatéva valnak a tinédzserek gon-
dolkoddsmaddjanak fonaksagai is, s ez a tény ellentmond annak, hogy a mi a fiatalokat jénak,
a sziil6ket pedig biindsoknek akarna lattatni. frasa végén Kajtar elismeri, hogy a Mézesben
felvetett problémak léteznek, 4m ugy gondolja, hogy az irénének ,tobb felel6sséggel kutatva”
kellene megmutatnia azt, hogy ,e problémak gyokerei mélyen a tarsadalomba agyazottak,
hozzatartoznak a mindennapi élethez, nem kuriézumok.”40

Simon Zoltan Kortdrs folyéiratban publikalt irdsdban (1967/11) a szerzd6i és szerepl6i-
narratori allaspont azonossagat — mely szerinte problematikussa teszi az egész regény ,esz-
mei koncepciéjat’4! - ugyancsak evidenciaként kezeli. Ugy gondolja, hogy a Mdzes formailag
semmi Ujat nem hozott, s hogy Szabé Magda sajatos ir6i modora modorossagga valt,42 mi-
kdzben meg sem emliti, hogy az alkotas tobbféle 1élekabrazolasi és narraciés médot kombi-
nal a szerz6t6l eddig még nem latott médon.

Pomogats Béla Tiszatdj folydiratban megjelent cikkében (1967/9) a Freskdéban tapasztalt
itélkezés merész és fajdalmas kegyetlenségének felismerésérdl ir, s véleménye szerint a mii-
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Uo., 183. (Kiemelés az eredetiben.)

36 Uo., 183.

37 Uo., 182-183.

38 A regény narracids technikdjaval a kovetkez6 tanulmanyomban foglalkoztam részletesen: Kosztrab-
szky Réka, Az elbeszélés-technika sajdtossdgai Szabé Magda Mézes egy, huszonkettd cimii regényében,
Irodalomismeret, 2017/3, 60-71.

Kajtar Maria, Szabé Magda: Mdzes egy, huszonkettd, Kritika, 1967 /11, 87.

40 yo., 88.

41 Simon Zoltan, Szabé Magda két ij kotete, Kortars, 1967 /11, 1844.

42 Uo., 1845.
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vet szabalyos nemzedékregényként is lehet olvasni, noha abban a nemzedéki konfliktusok
leegyszertisitése figyelhet6 meg.#3 S mintha 6 maga is leegyszer(sitve kozelitené meg a Mo-
zesben abrazolt konfliktust, amikor a magyar torténelmi kozéposztaly biralatat olvassa ki a
fiatalok id6sebb generacidk hibait, megalkuvasat célba vevd, a legkevésbé sem politikai tolte-
tli gondolataibdl,*4 vagyis Pomogats a tobbi biraléhoz hasonléan az iréné és a tinédzserek al-
laspontjanak egyezését feltételezi.

A regényrol sz616 birdlatok javarészt tovabbra is ideoldgiai meghatarozottsaguak voltak,
azaz alapvetGen a csalad szférajaba tartozd problémat maguk az értelmezdk probaltak tarsa-
dalmi méretiivé noveszteni azaltal, hogy az egyes familidkat a polgari és kommunista kateg6-
ridk ala akartak besorolni, s ezt a leegyszertisité gondolkodasmddot vetitették ra a szerzére.
A Pildtustdl és A Danaiddtél eltéréen ismét a tarsadalmi mondanivalé dbrazolasanak kérdése
valik hangsulyossa a mii megitélésekor, melynek soran - és a kor ideolégiai alapozasu iroda-
lomértelmezési médjaval 6sszhangban - szinte minden biral6 az irénd vilaglatasa koézvetitd-
jeként kezeli a mi narracids technikajat, s 6sszemossa a szerzd, a narrator és a szerepl6 fo-
galmat. Ez utébbinak kdszonhetd, hogy Szab6 Magdat tobb férumon (partkézpont, miniszté-
rium, kiaddi féigazgatésag) is feljelentették a regényéért,#5> melyben a hivatalos allaspont
szerint a magyar ifjusagot ragalmazta azaltal, hogy olyan, az id6sekkel semmilyen kézosséget
vallalni nem kivdn6é emberekként dbrazolta 6ket, akik nem hajlandéak meghalni a kommu-
nista eszményért.46 A Mozes zuzdaba keriilését végiil Kardos Gyorgy, a Magvetd Konyvkiado
akkori igazgato6ja akadalyozta meg.47

A Katalin utca fogadtatasa

A Szépirodalmi Konyvkiad6é gondozasaban megjelent Katalin utcdt (1969), melyben Szabd
Magda a maga ,abszurd tulvilagat”48 kivanta dbrazolni és milivészi eszkdzokkel megragadni a
szeretett halott személynek az emlékekben, illetve az élet egyes mozzanataiban valé tovabb-
élésének tapasztalatat, a biralok tobbsége értetlenkedéssel fogadta, s inkabb a torténelmi és
tarsadalmi vonatkozasainak szentelt figyelmet.

Faragé Vilmos Elet és Irodalomban publikalt cikkében (1969. marcius 15.) Ggy fogalmaz,
hogy ,a regény »altalanos emberi szférakba« emelkedik [...], az Emberiség jelképévé finomul,
mitologikus jelképpé, gyermekkorunk Edenévé, melyet elveszitettiink, s amellyel elveszitet-
tiik bilintelenségiink tudatat is.” A kritikus a regény gondolati sikjat, ,altalanossa finomult jel-
képét” egy konkrét torténelmi eseményhez, ,korszakunk 1élekmoédosité tomegtragédiajahoz”
(masodik vildghaboru és a fasizmus térnyerése) koti, s a Katalin utcat (melynek lakéi e 1a-
tdsmod szerint féként a birdlandé, fasiszta hatalmakat kiszolgald kozéposztaly tagjai kozé
tartoztak) a minddssze az emberek ,hamis tudataban” létez6, harmincas évekbeli idilli Ma-
gyarorszaggal azonositja, és hidnyolja a Horthy-korszak elitélését.

43 Pomogats Béla, Két uj regény [Szabé Magda: Mézes egy, huszonkettd), Tiszataj, 1967/9, 889.
4 Uo., 890.

45 Aczél Judit, Hit és korszertiség [Interji Szabé Magdaval], Jelenkor, 1997/9, 820.

46 Szabd Magda, A csekei monoldg, Bp., Eurépa, 1999, 59.

47 Nadra Valéria, Romdba szdmtalan it vezet [Interju Szabé Magdaval] = Ne félj!..., 253.

48 Szab6 Magda, [16 és modell. Vdlasz a Kortdrs korkérdésére = Ne félj!..., 57.
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Tamas Menyhért Népszavdban megjelent cikkében (1969. junius 1.) a Szabé Magda-i vilag
Osszetettebbé valasara és Uj vonasokkal val6 gazdagodasara mutat ra, ugyanakkor ugy gondol-
ja, hogy ,az Omlesztett asszociacid, a viziondlis megjelenités, a nem mindig egymasra épitett
»idbrétegeke, a tobbsikusag és az egyidejliség jelenléte olyan érzést kelt, hogy [az iré] lazan
szerkeszt, 6sszekuszalja a cselekményt.” Cikkének zarlatdban az emlékezetbe konzervalt életek
sziik terét kifogasolja, mely véleménye szerint vitathatéva teszi a korok abrazolasat, mivel azok
tarsadalmi hatterét a szerz6 elmosddva, és ,nem is éppen lényeges” mozzanataival jelzi.

Erki Edit Népszabadsdgban publikalt cikkében (1969. junius 19.) elhatdrolja a miivet
a Szab6 Magda-proéza javatdl - melyben véleménye szerint a szerzé a magyar kozéposztaly
valsaganak tiineteirél nyujtott korképet -, mivel véleménye szerint a Katalin utcdban a pol-
gari réteg egyes képvisel6i nem a fasizmus idején elkovetett erkolcsi vétkekért blinhédnek.
,A vézna torténet, amelynek banalitasat a tér és id6 rutinos felbontasa nem fedheti el, azon-
ban semmiképp sem alkalmas valamiféle »nemzeti lelkiismeret« sulyanak viselésére, de ez
nem is célja.” Ugy gondolja, hogy a regénynek a ,térténelmi tétlenség tarsadalmi-pszicholé-
giai okainak” vizsgalatat kellett volna elvégeznie, azonban a Katalin utca figuradinak biine
mogott ,nem a fasizmus rontd er6i”, hanem az eleve elrendeltség huzédik meg. A biinre valé
készség és a jora valo restség okanak ilyen mddon valé lattatasa véleménye szerint a valdsag
és a lélekrajz viszonyanak megbillenését, valamint a szerepl6k dntérvénylivé valasat ered-
ményezi a konyvben. Emellett meglatasa szerint a szerzd azt a hitet kelti az olvasdban, hogy a
,kozéprétegek felszabadulas utani lelkiallapotat a fasizmus idején tanusitott magatartasuk
miatt valé mardosé blintudat jellemezte,” s hogy az alkotasban ,az altalanos sulytalansag ko-
zepett[e] a blinrészesség is szinte csinnyé torpiil.” A m{ egyes, altala olcsdnak titulalt fordu-
latai okan ugy latja, Szabé Magda ebben a kotetében tette a legtobb engedményt a konnye-
debb olvasmany kivanalmainak.

Solymosi Ida Tiszatdj folydiratban megjelent irasaban (1969/6) nem ideolégiai, hanem
regénypoétikai és esztétikai kérdéseket vet fel, s ugy véli, e tekintetben a Katalin utca egyen-
rangu a Freské és Az 6z cimi regényekkel. A mii id6kezelésének tekintetében Marcel Proust,
Franz Kafka és Carl Gustav Jung irdsaival hozza kapcsolatba az alkotast, melynek szerepl6i
véleménye szerint a ,széttépett idé6 nyomaban”49 jarnak.

Varga Zoltadn Hid folyéiratban publikalt irdsdban (1969/10) a megragadd targgyal és
mondanival6val rendelkez6 Katalin utca figyelemremélt6 vonasanak a mi formai jegyeit ne-
vezi meg, még ha ezek ,»eltanultsaga«, masodlagos volta, mar elsd pillantasra is nyilvanvalo-
nak latszik,”s? mert legalabb a szerz6 egy jol elsajatitott és egyénivé 1ényegitett kdlcsonvett
modszerrel dolgozott.51 A valosagtol vald elrugaszkodas kérdését nem az ideoldgiai alapoza-
st irodalomkritika altal megkovetelt valosagtiikrozés szempontjabdl teszi fel, hanem azért,
mert nem érti a regény ,spiritiszta jarulékdnak” (Henriett szellemként visszatérd alakjanak)
funkciojat, mikézben 6 maga fogalmaz ugy, hogy a ,lehetetlen esztétikai funkciéja akkor iga-
zan indokolt, ha a valé vilag maskiilonben miivészileg nem feltarhaté oldalait érzékelteti.”52 S
mivel nem érti, hogy az alkotas az egykor szeretett halottak tovabbélését, illetve a térré valt
id6 tapasztalatat jeleniti meg miivészi eszkozokkel, e komponens szovegbe keriilését a titok-

49 Solymosi Ida, Szabé Magda: Katalin utca, Tiszataj, 1969/6, 563. (Kiemelés az eredetiben.)
50 V.Z.[Varga Zoltan], Majdnem remekmi, Hid, 1969/10, 1167.

51 Uo., 1167.

52 Uo., 1167-1168.
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zatossag légkore fokozasdnak szandékaval magyarazza, a regény mondanivaléjat pedig a
Henriett halalaért felelés személy megtalalasanak kérdésében hatarozza meg, s véleménye
szerint a szerepl6k ezen valé toprengése egy ,»kozmikus« blintudat tiineteként jelentke-
zik.”53 A kritikus cikkének zarasaban ugy fogalmaz, hogy bar a Katalin utca ,pszicholégiai té-
zise”54 (a gyermekkor meghatarozoé szerepe) szimplifikalt mdédon jelenik meg a szévegben,
braviros szerkezete okdn mégis remekmiinek tekinthetd.

Albert Pl Uj Ldtéhatdrban kézélt, a korabbi biralataira jellemzé tdimadé hangvételii kri-
tikdjanak (1969. november 15.) bevezetdjében olyan ,gyongybokrétas best-seller irénak”
nevezi Szab6 Magdat, akinek arfolyama az ,alacsonyan megcélzott kozonség” izlésének ki-
szolgalasa miatt esett az ,igazi irodalom t6zsdéjén”, s ezen a tényen az elsé latasra bonyolult
és igényes technikaval irédott Katalin utca sem tudott valtoztatni. Kifogasolja, hogy Szabé
Magda nem ad elég bator rajzot a sztalinizmusrél, az 6tvenes évek Magyarorszagardl, s az
1956-0s eseményekrdl is csak annyit nyujt, amennyit ,a kommunista ndszovetség lapjanak
vasarnapi melléklete elbirna.” Az 1956-ban Parizsba emigralt (tehat a magyar irodalmat tel-
jesen mas poziciébol megitéld) kritikus érthetetlen médon - s a Szabéd Magda-kdnyvekkel
kapcsolatban mar nem el8szor - figyelmen kiviil hagyja azt, hogy az 1960-as évek Magyaror-
szagan a regény ,meg sem jelenhetett volna, ha akdrcsak rokonszenvez6 részvétet vagy poli-
tikai szimpatiat és patoszt kolcsonzott volna a felkel6knek,”s5 s hogy ebben az id6ben igen
pontosan meg volt hatarozva, milyen politikai és tarsadalomtorténeti dbrazolast nyujthat egy
iré az o6tvenes évekrdl és a forradalomrol. Cikkének zarlataban a lektiirirodalomra jellemz6
modszerek haszndalatara hivatkozva az iréi palya hanyatlasat regisztralja.

A Katalin utca befogadasa soran az értelmezék a mii Horthy-korszakban jatsz6d6 esemé-
nyeinek szenteltek kiilonds figyelmet, am nem annyira a haboru tapasztalatanak megjeleni-
tésére fokuszaltak, hanem a Katalin utca lakéit a fasiszta hatalmat kiszolgal6 polgari réteg
képviseldivel azonositva kifogasoltak, hogy e réteg tagjainak blinh6dése nem a haboru alatti
tétlenségiikbdl, hanem eleve elrendeltségbdl adédik. A biralatok szerzdinek tobbsége a re-
gény gondolatai sikjahoz igen ellentmondasosan viszonyult; irdsaikban a tulvildgon jatszédo
részeknek, illetve Henriett szellemként val6 visszatérésének funkciotlansagat emelték ki,
s ebben az ir6i megoldasban a szerz lektiirirodalomhoz val6 kozeledését vélték felfedezni,
ugyanakkor a tér és id6 megbontasabol ad6dd formai sajatossagok és a szerkezeti bravirok
tekintetében elismer6en vélekedtek a regényrol.

Kitekintés a késébbi recepciéra

A hatvanas évek Szabé Magda-recepcidjaban az irénd regényeivel szemben hangoztatott leg-
gyakoribb kifogasok az atfogd tarsadalomkritikai abrazolas igényének hidnyat, a szerepl6k csa-
l1adi életére valo fokuszalast, a regény- és élményvilag koriilhataroltsagat, s az ir6i eszkozok
modorossa valasat érintették, tovabba a kritikusok tobbsége Szab6é Magda egyes miiveit eszté-
tikai és politikai engedményeket tevd lektlirként prébalta bedllitani. Ennek az intenciénak
hosszu tava kovetkezményei voltak és vannak a szerzdi életm(i megitélésére nézve. Az egyes

53 Uo. 1168.

5¢ Jo., 1167.

55 Németh G. Béla, Az Gtvenes évekrdl, 56-rdl, a ,konszoliddciérol” - 69-ben, Irodalomtorténet, 1997/3,
356.
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irodalomtorténeti munkakban ugyanis Szabé Magda neve vagy fel sem meriil,56 vagy ha mégis,
akkor a kotetek a hatvanas években megjelent regényeit a Freské és Az 6z szinvonalat el nem
érd, annak egyes tematikai elemeit és {réi Gjitasait feléld, és inkdbb a szélesebb kdzonség meg-
nyerésére szolgald alkotasokként kezelik,57 melyek egy olyan iréi megtorpanast, iréi kifaradast
jelentettek, melyen a szerzd a hetvenes években fog tullépni.58 A rendszervaltast kovetGen egy-
fel6l az iré6n6 raadasul egy idére kiviil is rekedt az irodalmi életen, mivel miivei nem kapcsoldd-
tak a posztmodern fordulathoz, illetve - alkotasainak népszertisége okan - egy ideig az Aczél-
korszak kedvenceként>d tekintettek ra, mikézben a hatvanas években megjelent miiveit leg-
tobbszor pont azért kritizaltak, mert a marxista irodalomtudomdny altal megkovetelt vilagné-
zet és mddszer nem volt eléggé meghatarozé a kdnyveiben. S bar Szabé Magda a marxista esz-
tétika altal megkovetelt tematikai elemeket és utalasokat is elhelyezett az alkotasaiban, ez sok-
kal inkabb iréi tudatossaganak és jo helyzetfelismerd képessége bizonyitékanak tekinthetd,
mely lehet6vé tette szamara az irodalmi életben val6 jelenlétet anélkiil, hogy a fennallé politikai
rendszernek behddold, vagy épp a rendszer altal tiltott szerz6k korébe tartozott volna. Egyes

56 A Szegedy-Maszak Mihdly és Veres Andras altal szerkesztett A magyar irodalom térténetei cimi iro-
dalomtorténeti kézikonyv fejezeteinek szerz6i koziil mindossze Veres Péter szentel egy mondatot
Szabdé Magdanak, akit a korszak népszert( és olvasott iréjanak nevez, am bévebben nem foglalkozik
az iréndvel, noha tanulmanyanak témaja szempontjabdl ez indokolt lett volna. Veres Péter, Az irdk és
a hatalom a hatvanas évek Magyarorszdgdn = A magyar irodalom térténetei 1920-t6l napjainkig 111,
Szegedi-Maszak Mihaly, Veres Andras szerk., Gondolat, Bp., 2007, 532.

A Gintli Tibor és Schein Gabor altal irt irodalomtorténeti konyv Szabé Magdat azon irék kozé sorolja,

akik ,azt a tapasztalatot rogzitették, hogy a vilag torések nélkiil, kdzvetlentil és egyszeriien olvasha-

t6.” Gintli Tibor, Schein Gabor, Az irodalom rovid térténete, Jelenkor, Pécs, 2003, 652.

Az 1990-ben megjelené A magyar irodalom térténete 1945-1975 cim( kotet igy ir az iréné hatvanas

évekbeli alkotésai kapcsan: ,A Pildtus és A Danaida az ir6i palya id6leges kifaradasat, az alkalmazott

regénytechnikai eljarasok modoross3, helyenként 6ncéluva, funkciétlanna valasat mutatjak, mint azt

a korabeli kritikak is jelzik. Kimertilni latszik a feldolgozandé életanyag is, a vidéki dzsentroid hiva-

talnokértelmiség életének valtozasai - amelyek szuverén eredetiséggel elevenednek meg a Freské és

Az 6z lapjain.” A magyar irodalom térténete 1945-1975, szerk. Béladi Miklds, Ronay Laszl6, Akadé-

miai, Bp,, 1990, 11/1-2, 741.

58 Az 1970-es évektol epikajat, mely a kifdradas, az 6nismétlés jeleit mutatta, sikeres miifajvaltas gjitja

meg: a »fiction« helyébe a vilagszerte tért hdditd »non fiction, azaz a visszaemlékezd onéletrajzi re-
gény lép.” Uo., 743.
Ezzel 6sszefiiggésben megemlithetd példaul a Nadori Attila és Reményi J6zsef Tamas altal szerkesz-
tett irodalmi lexikon Szab6 Magda-szdcikke is, mely a Mézes egy, huszonkettd, illetve a Katalin utca
cimi regényeket a szerzdi palya csucsteljesitményéhez (Régimddi torténet - 1977) valé alkotéi el6-
késziiletként, kisérletezésként értékeli. Magyar irodalom, szerk. Nadori Attila, Reményi J6zsef Ta-
mas, Kossuth, Bp., 2014, 284.

59 Egy Haldimann Evanak kiildétt, 1990. junius 23-i keltezésii levelében példaul kesertien ir errdl
a (sziilévarosara is jellemz6) hozzaallasrol: ,..mint a letlint atkos Aczél-korszak méltatlan kedvenc-
ével nemigen foglalkoznak velem [...] Tudod, a hangad6k zémmel gyerekek, akik a palyan h6zénge-
nek, még nem éltek a mi induldsunkkor, semmi fogalmuk arrél, ami volt, f6leg arrél, ami az adott ko-
ordinatak kozott lehetett, ami akkor héstett volt, életiink, exisztenciank veszélyeztetésének szami-
tott.” A levél utolsé felében tigy fogalmaz: ,...az irodalmi 6rségvaltasban csak a szamizdatosok és a
Mészoly stilusii ellenzék szobatiszta...” Szabé Magda, Drdga Kumacs! Levelek Haldimann Evdnak, Eu-
répa, Bp., 2010, 249. és 251.
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értelmez6k ugyan mar ebben az idészakban is poétikai szemponti elemzéseks targyava tették
a miiveit, azonban ezek sem marad(hat)tak mentesek az alkotéi mddszer ideoldgiai szempon-
tokkal valé 6sszefonddasatodl, melynek eredménye az Gjabb konyveknek az els6 két, ,irdi tiin-
doklésként”6! meghatarozott regénytél mind alkotéi, mind tematikai, mind ideolégiai szem-
pontbél elmaraddé miivekként vald beallitasa volt.

Meglehetdsen problematikus tehat, hogy a huszonegyedik szazadi magyar irodalomkriti-
ka anélkil veszi at a széban forgé alkotoi korszakra vonatkozé korabeli értékelést és kritikai
viszonyulast, hogy figyelembe venné: az iréné kérdéses regényeinek lektiir jellegét hangozta-
to kritikai meglatasok az adott idészakra jellemz6 ideoldgiai alaptl irodalomértelmezés és
egy személyre szabott lejaraté kampany keretei kozott lattak napvilagot. Ebb6l adédodan
Szab6 Magda miiveit olvasmanyossaguk, ,érthetdségiik” és népszertiségiik okan még mindig
inkabb a lektlir kategéridhoz tartozonak tekinti,62 mik6zben egyes regényeiben vildgirodalmi
nagysagu miiveket 1at,63 s a szerz6 Magyarorszagon kevésbé elismert miiveit kiilfsldon is
méltatjak.64 Raadasul az ir6i munkassag mas miifaju alkotasai (versek, dramak, esszék és
hangjatékok) a kozelmultigés csak elvétve képezték elemzések targyat, igy a szerz6i életmi
rétegzettségére is kevés hangstly esett.

Nyilvan nem létezik ,egyenletes életm{i”; egy ir6 nem minden alkotdsa hibak nélkiili re-
mekm{, 4m gy gondolom, hogy a kérdéses regények ideoldgiai alapt perspektivatol eloldo-

60 pPéldaként emlithet6ek Erdédy Edit és Pomogats Béla tanulmanyai, akik a bels6 monolég Szabd

Magda altal hasznalt valtozatait az altaluk megvalésithato realista dbrazolas sikeressége szempont-

jabol vizsgaljak. Lasd: Erdédy Edit, A realista hagyomdny és belsé monolég Szabé Magda-regényeiben,

Literatura, 1974/3, 115-116. llletve: Pomogats Béla, Szabé Magda hdrom alkoté évtizede, Tiszataj,

1976/4, 55-56.

Benedek, i.m., 1839.

A helyzet 1ényegét remekiil 6sszegzi Zappe Laszlé az {réné 70. sziiletésnapjara irt cikkében: ,...az

alapos-hiteles 1élekabrazolas, a moralis érzékenység elsé regényeinek feltliné jegyei; ezek latszanak

garantalni a kirobbané kritikai és még egyértelmiibb kozonségsikert. S ugyanezek a kvalitdsok von-

jak ra a bestseller, a lektiir gyanujat is. Hogy a »jol iras« kifogas targya lehet, az inkabb irodalmi koz-

allapotainkat mindsiti, mintsem azt, akire e kifogas esik [...]” Zappe Laszl6, A ragaszkodds iréja (Sza-

b6 Magda sziiletésnapjdn), Kritika, 1987/10, 7.

De helytall6 Gorgey Gabor meglatasa is: ,Szabé Magda szdmara az elitirodalom és a populdris iroda-

lom nem ellentmondas. Es ebben tékéletesen igaza van. O maga irja folyamatosan a bizonyitékanya-

got.” Gorgey Gabor, Szabé Magda mondatai, Alfold, 1992/10, 6.

63 Kabdebé Loérant az ironé késébbi regényei koziil Az ajtot, a Régimaodi térténetet és A pillanatot tartja
kiemelked6nek és ,az irodalomtorténeti maradanddsag szempontjabol is szambavehetének.”
Kabdeb6 Lérant, Szabé Magda, az iré és irodalomtérténész, Irodalomtorténet, 1997/3, 35.
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Grendel Lajos A modern magyar irodalom torténete: magyar lira és epika a 20. szdzadban cim( kony-
vében arra mutat ra, hogy az irodalomtorténet-irdsban a magyar epika formanyelvének megujitasa
kapcsan ritkan esik sz6 Szabé Magda kezdeményezd szerepérél. Grendel Lajos, A modern magyar
irodalom torténete: magyar lira és epika a 20. szdzadban, Kalligram, Pozsony, 2010, 403.

Hogy csak két példat emlitsek a 2000-es évekbdl az attekintésben szerepld regények dijai koziil:
2007-ben a Katalin utca Franciaorszagban a legjobb eurépai regénynek jaré Cévennes-dijat, a Pildtus
pedig ugyanebben az évben Olaszorszagban a legjobb kozép-eurdpai irénak itélt Anfora Centro-
europea-dijat nyerte el. (Lasd: Szabé Magda francia elismerése, Népszabadsag, 2007. julius 13. Illet-
ve: Dijat kapott Szabé Magda Romdban, Magyar Nemzet, 2007. oktéber 30.)

Példaul a Szabé Magda-centendrium alkalmabél rendezett pécsi és egri tudomanyos konferencidk
tobb el6addja a szerzd kolteményeivel és dramaival is foglalkozott.
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do, illetve atfogd igényi poétikai vizsgalataval nyilvanvaléva valhatnak azok erényei, és ca-
folhat6va valhatna a ,gyongybokrétas best-seller szerz6vé” valas ,vadja” is. Az alkot6i mun-
késsag sajatossagainak felméréséhez, illetve annak a magyar irodalomtorténeten beliil valo
majdani elhelyezéséhez tehat a jov6ben mindenképpen sziikségessé valik a recepciétorténeti

attekintésben szerepld regények friss, ideoldgiai nyomastol és el6itéletektdl mentes Gjraol-
vasdasa és Ujraértékelése.66

66 Orvendetes, hogy az elmtlt években mar tébb ilyen szandékd elemzés is sziiletett. Példaként emlit-
hetd Soltész Marton tanulmanya, mely az 1969-ben megjelent Katalin utcdt értelmezi Gjra tobb le-
hetséges elemzési szempont mentén. Soltész Marton, Blanka regénye? Az ujraolvasott Katalin utca,
Irodalomismeret, 2016/4, 61-71.





